
Повернувшись, чтобы посмотреть на Айлию, которая следовала за мной без каких-либо жалоб,
я решила не беспокоиться о том, что я уже сделала. Так как я уже начала чувствовать голод,
стоит в первую очередь заняться этим вопросом. Решив, что пришло время нам обоим наконец
выбраться из этой неразберихи, я повела Айлию внутрь того, что оказалось рестораном, чтобы
посмотреть, сможем ли мы спросить дорогу.

Когда мы вошли в ресторан, я заметила, что так же, как и окрестности, ресторан также,
казалось, был в запущенном состоянии. Несмотря на то, что был полдень, я могла видеть
только старика и пару, которые наслаждались едой в этом ресторане. Не найдя никого за
стойкой, я села за один из столиков с Айлией и стала ждать, не выйдет ли официант или кто-
нибудь еще.

Не прошло и 30 секунд после того, как мы уселись, как из двери за прилавком вышел высокий
загорелый мужчина в синей бандане на голове, коричневых спортивных штанах и белом
фартуке поверх черной рубашки. Направляясь прямо к нам, он посмотрел на нас обоих и
спросил:

“Вы двое пришли купить еды?”

Услышав его вопрос, я сглотнула немного слюны, почувствовав удивительно пугающую ауру,
исходящую от мужчины передо мной, хотя он и не вел себя угрожающе. Решив быть
откровенной о нашем визите, я заговорила:

- Нет... извини, я просто хотела спросить дорогу. Вы случайно не знаете, где находится здание
гильдии? И, может быть, дешевая гостиница?”

Несмотря на то, что мы не были там, чтобы купить еду и просто тратили его время, мужчина,
казалось, не возражал, так как просто ответил:

- Конечно, вы знаете дорогу в этом городе?”

- Нет, сэр.”

“Тогда, как я понимаю, ты новенькая. Дай мне секунду, и я нарисую тебе карту, как туда
добраться. Я сделаю ее достаточно простой, чтобы любой мог ею воспользоваться, так что не
волнуйся, даже если не умеешь читать.”

Сказав это, мужчина вернулся в комнату за стойкой. Ожидая, пока мужчина выйдет, я
оглядела других посетителей ресторана и уставилась на аппетитную еду, которую они ели.

Я не заметила, как в какой-то момент этот человек вернулся и крикнул мне:

- Смотрите, юная леди, большая звезда в центре-это башня библиотеки. Как только вы



подойдёте достаточно близко, вы сможете увидеть ее даже над зданиями. Хотя это и
маловероятно, но в случае, если вы заблудитесь, идите к этой башне, а затем используйте ее в
качестве ориентира, прежде чем двигаться к гильдии или гостинице.”

После того, как я понимающе кивнула, мужчина улыбнулся мне, посмотрел на своих клиентов
и спросил:

- Вы голодны?”

Однако прежде чем я успела ответить, у меня заурчало в животе, и я почувствовала, как от
смущения у меня закружилась голова.

Одарив меня нежной улыбкой, мужчина просто сказал: "Подожди секунду", прежде чем
скрыться за прилавком. Сидя рядом с немного ошарашенной Айлией, я просто надеялась, что
то, что принес этот человек, не будет слишком дорого для наших бедных карманов…

Примерно через 10 минут мужчина вышел, держа в руках две тарелки чего-то похожего на
желтый рис с довольно большим куском мяса и двумя картофелинами.

При виде двух больших тарелок меня охватил ужас. Однако, прежде чем я успел что-либо
возразить:

“Не беспокойтесь об этом, юная леди, несмотря на внешность, я не такой скряга, чтобы
отказать двум голодным молодым девушкам в еде. Вот, съешьте это, прежде чем отправишься в
путь, ведь вы все еще довольно далеко от здания гильдии.”

Приняв еду от мужчины, я продолжала смотреть на него, пока его фигура не скрылась за
прилавком, прежде чем начать есть.

Как только я приступила к еде, Айлия тоже принялась за нее, и мы обе слегка удивились тому,
насколько вкусной была еда. Вспомнив доброту этого мужчины, я почувствовала, что
становлюсь более эмоциональной, продолжая жадно есть еду передо мной.

Со слезами, струящимися по моему лицу, я сказала себе, что независимо от того, что
произойдет в будущем, я постараюсь не причинять вреда или неудобства этому мужчине,
который проявил столько доброты ко мне и Айлие, несмотря на то, что у него не было
необходимости изо всех сил помогать нам …

Как только мы закончили трапезу, я и Айлия сердечно поблагодарили этого человека, прежде
чем отправились в путь. По карте, которую дал нам этот мужчина, было действительно легко
ориентироваться, и таким образом мы вдвоем начали продвигаться к зданию гильдии.
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